GECZI JANOS

Fegyverengedély

A CIMER LEIRASA

A pajzson vorés mezdében, lovon il6, z6ld talajon iigetd, kocsagtollas, pancélos vitéz,
jobbjaban kivont, egyenes kardot tart. A pajzsra takarokkal, s arany koronaval ellatott
sisak van téve, amelynek korondjabdl magyar huszar emelkedik ki, kék dolmanyban, s pa-
nyokara vetett kék mentével, prémes, forgos, kék leffentylis kucsmaval, jobb kezében ki-
vont, gorbe kardot emelve. A sisaktakarok mindkét feldl voros-kék szinliek.

A LEANDERSZEDER

Fényes fekete orra barsonyos tapintasi: odanyomja mindenhez, az ametisztszinben
izz6 krokuszhoz, a mirigyes levelil angol muskatlihoz, s a két novény kézt donteni nem tudé,
ezért a xilamonos viradgvaly peremére telepedett szenderhez. Honnan érkezett ide a viking-
hajora emlékeztetd potrohua lepke? Olvastam, egy ora alatt szaztiz kilométert tud repiilni.
Nem csoddlom, hogy az estét az Adridn kezdte, s reggelre ideért, éppen hozzank. A kutya
sosem taldlkozott lepkével, ingerli a mocorgd rovar: ami mégis inkabb selyemcukorra ha-
sonlit, csak éppen picikét izeg-mozog, azelStt, hogy Kiveszik a zacskobol. De a puli a cukrot
sem ismeri. Hozzdjuk hajolok, orromba csap az oleanderillat. Leanderszender ez, annak van
malyvapiros szarnya, allapitom meg, s azt, hogy a tengernél most kezdédik a Neriumok
masodvirdgzasa. Nem értem, miért mondjik azt az oleander szegte vizet borsziniinek, in-
kabb hatarozza a szenderszin. Vajon az Adridnal vannak-e fekete granitszikldk? Amelyek
olyan fényl6k és érzékenyek, mint kutyam szimatold orra?

CEDRATCITROM

Keleti eredetii, évszazadok ota termesztett gyogynovény, de taplalkozasi és kultikus
célokat is szolgdl. Nagy termetii faja fejlédik. Tavol-Keleten egy ritka, ujjasan tagolt ter-
mésii valtozatat termesztik. A tavaszi viragzasbol Gsszel, télen érleli be gyiimoleseit. Termései
nagyok, az egy-harom kilogrammot is elérhetik. A citromsarga, vastag husu termésekben
magok ritkdn fejlédnek. Huisa nem leves, savanykds iz{i. Sok értékes ill6olajat tartalmaz.
A termés hat-tiz ujjszer(i részre tagolt, ezek hegyben végzGdnek. Intenziv illatanyagait a sza-
ritott termés forrizasaval — betegségek gyogyitasadra haszndljak. Lekvarnak és tednak is
kivalo.

FELETTEM AZ EG

iréasztalnal iilve bamulom a vérlevell krotont. Valahonnan Indonéziabol érkezett szo-
bimba. Miért nem vagyom arra a vidékre? Pedig, ha kinézek a fejem f6l6tti tet6ablakon, tro-
pusi eget latok, esténként karmin a négysz0g, csak néha szabdalja meg egy-egy fehér kon-
denzcsik. A ndvény vajon ehhez az éghez ragaszkodik inkabb, vagy hozzdm — nem akarom
eldonteni.. Elég, ha bejovok dolgozni, és maris ellendrizhetem a leveleken, jartak-e itt a ta-
vollétemben. A krotonom barki érintésére elernyeszti a leveleit, egyediil gazddja simogatdsat
tiiri. Ha nagy csond van bennem, mellékuporgok, ringok a hintaszékben, és sorra érintem
a leveleit. Liiktetnek benne a szillitényaldbok, forrék, amilyenek az egyenlit6i éjszakak.
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FORESZ

A babérmeggylevelet ragd férfi a kultarhaz falanak d6lve sirt. Ha észrevette valaki,
sietve fordult el téle. Csak az a fehér bohdc figyelte a szinpadrol, aki életem legkiilondsebb
asszonya. Az el0bb még kifejlett Boa constrictorral lejtette a tancot az 6cska dallamra, az
iszonyt megmutatva. Valaha hajlékony testét szétkelesztette terhességének kilencedik ho-
napja. Amikor csipSjére csusztatta a kigyot, attol féltem, 6sszeroppantja a méhében lebegd
magzatot. Most 6rids ronkflrészt hajlitgat, s olyan magasan rezgé hangokat csalogat ki a
fogas acéllapbdl, ami hegediitdl is ritka. Ritka, tiinékeny dallam, belefacsarodik a szivem a
gyonyoriségbe. Onmagaba siippedt arcdban élettelen a szeme, a férfira réviil, ki tudja,
midta. S ettél tobb felhang lesz a muzsikajiban. Es a favagd csuklé zokogasatol.

Csontkehely neonkék folyadékaban piros dobogas.

VERREL TOLTOTT PATRON

Kis vérszivattyd a kutya feketebozont fején, négy napja miikods. Ballontestébe szip-
pantja az els6 tavaszi sétat, a sz616metszés tudomanyét és a megragott Gszibarackfak riigy-
izét. Kilopja a pulibdl a tapasztalatot. Akkor vettem észre, amikor az irégép mell6l lenyul-
tam a ldbamhoz telepedd allathoz, s megtapintottam szemoldoke folott a dudorokat.
Az egyik a szorgos szerkezet volt: nikkelcs6rrel lehetett kitépni, miutdn niveakrém pu-
hitotta.

Gyufafejnyi vérpatron, robbands el6tt, ahogy ott marad az dllatorvos csemperagyo-
gisu rendelGjében.

1ZISZ A TANCVERSENYEN

Fekete fiird6ruha két piros mellbimboval, kéldékkel. Ugyanaz az érett paprikapiros,
mint a kettészakitott, s karként-szarnyként dresszhez varrt, felhasitott mellény, s a kitarulo
kalocsai mustras dgyék.

Harminchét dsszevarrt hasznalt ruha: mielStt még szétrohadnanak.

Senkit sem Oltéztetnek, senkit sem takarnak, csak jelzik-jeldlik az ég-fold-anya-hazas-
sag-termékenység szovetburkat. Gazdajuk behuzodott a rongyok aljan fityegé nyarfehér
cipeliébe, ott figyel, szemlél, s varja az idejét, amikor majd kényes [éptekkel rumbadzhat két
konnektor kozott, a szazoOtvenes izzo felforrt terében.

ALOM A 403-AS DEMOKRACIABAN

Eddig soha ilyen agressziv konyvvel nem talalkoztam. Ahanyszor kézbe veszem, annyi-
szor vagja meg meszezett lapjaival ujjaim valamelyikét. Leginkdbb ott, ahol nehezen gyogyul
be: a percek redds hajlataiban.

IRISZEK -

A paloznaki haromszazharminchdrom négyszogol tisztija egyre kevesebb, kisebb,
iriszek serege foglalta el. Sz316nek, gyiimolcsfinak alig van itt helye, a vorosfoldet benStték
hazi militdnsaim. Egy talpalatnyi teriiletet a portorozi kékek ismét elfoglaltak a szolid ra-
vennai torpékt6l. A korfui februari lilak eltlintek a sztyeppék valtozatos nészirmainak hal-
maban. Ha kérdezik, hinyan vannak, felelem, negyvenhdrman. Hogy kevesebben vagy
tobben? Lehet. De ez a szdm a hatar, ami f6l6tte van, az sok, ami alatta, az még észben
tarthatd. Tehat éppen ennyifélék. Hogy mindegyikbd! hany egyed? Nem tudni. Amint azt
se, hogy egy telep vajon egy névény-e vagy tobb. Ki tudhatja ezt a n6vényeknél?
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Sokféle kard suhog a parthoz lefuté bakonyi szélben. Japédn filmeken efféle selymes és
suttogd villogas. Mind arra hajol, ahol a kertalji tarnics virdgzik: ezt a névényt nem tudjik
eliild6zni. ,,A Gentiana pneumonanthe, a kornistirnics, Eurazsia nedves rétjein él, st néhol
az Alfoldén is dllomanyt képez. Védett névény! 20-30 cm magas szdran alul szélesebb, fe-
liil keskeny, szalas levelek fejlédnek. Az utébbiak hoénaljabdl nyarkezdettSl egy vagy két
virag bujik el6. Nedves, mészszegény talajba iiltethetds.”

O, encian sotétkék harsondja, milyen hanggal riasztod el a szivosan eldre nyomakods
iriszeket?

PEKINGI KACSA

Két napja faj a jobb haldntékom, mintha egy mozgékony diét iiltettek volna pajeszem
ala. A fiillem t6ve zug, a fény bantja a szemem. Fejgorcs, dllapitom meg, de mégsem malik
el. Délelétt az az(rba esett koltSvel beszélgettiink telefonon, kérdi, mikor kezdem el meg-
irni a bioldgus verseit. Egy éve nyaggat. Nem tudok mast felelni, minthogy faj a fejem. Aztan
magyardzom neki, mi az imprinting, a bevésdés, hogy a kacsak is azt tekintik sziiléanyjuk-
nak, akit el6szor megliatnak. Hogyne, Lorenz. Az aziarba esett éppen a kacsakkal foglalko-
zik, és Parizsba késziil. Fij a fejem, hanyinger keriilget. S miért éppen a jobb oldalam az ér-
zékeny? Mi van a ballal?

Félek bevenni gydgyszert. Ha elmualik? Csak nem, irni kell?

Aztin olvasom a frissen megjelent versét, az azar talpl Krisztusrdl. Ilyen talpakkal
tapickoltam hajdan tati fijos derekan. Az homlokomban ki jarkal béviil? Egy nagy, kék
talpu kacsa, fostosan, sziszegve, tépett szarnyabdl kifordul egy evezitoll.

FRANCIA KERET

Két hénapja iires — pedig mindig az volt. Pontositok tehdt: amidta megvettem, hozza
se nyaltam. Nem fosztottam le zizeg burkat, nem cseréltem le a mlianyag tabla alatti rasz-
terhdlot. Ha jél emlékszem, annak a véletleniil 1étrejétt xeroxnak vettem, amelyen a hirtelen
mozdulattdl megnétt s elmosddott néhdny verssor, s olyanna valt téle az irds, mint az emberi
melltkas 6nmagdaba visszahajlo, zdrt és csupasz vaza. Az A a szegycsont alatt, kicsit jobbra
hajolva dobog.

A fenyéléckeret sz€pen pirul a levegdn, nekidSl 4 miivész arcképe, huszonhat lévalnak.
Onnan vandorolt at ra a szin, lassan mar eggyé is olvadnanak.

De magam elé veszem mindkettSt, majd visszateszem a konyvet a helyére: vorés marad
az asztalom. Eszeveszetten tépem le a keretrél a celofant, s csfisztatom a xeroxot a mfianyag-
lap alad. A megbarnult papir széle magéba szivja a falécbdl a szint, a cellulézrostokon ligye-
sen kuszik a sziv felé.

VENUS G-11 CEDER 2B

Sziirkiiletkor kihegyezem a ceruzamat, hosszii, vékony vonalakat hazok a hegyével a
cédratpapiron. Szeretem a ligyan hajlo és a megtort vonalakat. Mire teljesen besotétedik,
ujra kell hegyezni az irGszerszamot. Aztdn odafektetem a félig telt papiros mellé, Mégsincs
olyan reggel, amikor ne bosszankodnék azon, hogy valaki ismét lekoptatta ceruzam tfi-
hegyét.

PUHA PAMUTRONGYOK

Kinyiltak a tulipinok. Tegnap ezernyi egylaba madar alldogalt a t6 fol6tti hegyoldalon,
z0ld mindegyik, viaszt6l hamvas, gordiiltek rajtuk a nagyszemil esGcseppek. Hajnalban ér-
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kezett valaki, aki dtmeszelte a bimbdkat. Most meg itt tolldszkodik, szellézik csupa piros
meg htsszin és sarga kolibri. Z61d, nedvdis palcikak f616tt lebegnek. A legszebb a barokkos
usz4ly(l, ami a tobbiek f6lott borzong, rdzza titkros ruhdjat.

Visszarantom magam: kinyiltak a tulipaAnok. Most mar johetnek a fekete ledinykokor-
csinek, naphéricsek, kiilonb6z6 teljes violdk. A szél langyos, homokot cipel magaval.
A kvarcszemek zuhatagidban meghajolnak a leples virdgok. Lecsiszoljak a foncsort a szir-
mokrdél, magukba roskadnak, tollukat vesztik a kora tavaszi kolibrik.

Napszemiivegemen élnek a szinek. Amig nem atvonul rajta a cserreg$ szarkasereg:
mindegyik csérben puha, ciganyasszonyokrol levetett pamutrongyok.

ZAGORSZK

Nem a vonatitra emlékszem — At a havas nyiresen —, s nem a fahazak tetejét boritd
szuroksotét kdtranypapirokra, a halas pirogra, a bekeritett templomokra és a beesett
szemii szentekre. Erthetd és ismert volt valamennyi. Hanem arra, hogy azon az atfagyott
napon nem szélhattam magyarul egy szot sem.

SIKATOR

Szajiban rigott szivar, fején simléderes dinnyesapka. Sokaig igy képzeltem el Suriname
csavargéit is. Megannyi képet, fotot néztem, amit lehetett, olvastam a kevert vérii néprél:
eurépai, dzsiai, afrikai és amerikai tulajdonsagok vegyiilnek a surinameiekben, ezért kiilo-
nosek. Illétt hozzajuk a biidGs szivar és a hanyagul kihivo fejf6d6. Fél éve egyikiik feltiint
Veszprémben. Ures kartondobozokat hajtogatott a bank elStti szemétkonténernél. Onfeled-
ten tapogatta a gesztenyefényes oldalakat, bele-belemeriilt a ragasztott, kék vignettik szo-
vegébe, majd akkuratusan kiakasztotta a fedSlapokat. ’

Misnap a fején egyensilyozva és a hona alatt cipésdobozokat vitt. Kenderkdéccal erd-
sitette mindegyikre a fedelét, majd hatot-hatot egybek5t6zott. Biiszkén, senkire sem figyelve
korzdzott terhével a sétaléutcan. Lustdn kikGpo6tt, ha megszoltak.

Megszoktuk. A tejboltba allt be ladakat cipelni, a kocsmabodl sort, kavét hozott a
suszternak, a szdnyegdrusnak, a tiidGbeteg szinésznek. Cigarettaért szalasztottik vagy a
postdra kopertdért, hamarosan a piacot is § takaritotta. Ennyi volt, amit tudtunk réla.
Es mosolyogtunk, ha lekapta fejérél a simléderes sapkat, s térde elétt meglobalva koszont
ismeréseinek. Csoddltuk, mert sosem volt szeszélyes. Es mert naponta elég volt neki egy
szivar, késé este lett, mire végigragta. Ekkor barhonnan felallt, vagy elhagyta a munkat,
s héna ald kapva leglijabb dobozat, eltiint a sikatorban.

Abban a negyedben lakik, amely olaszos hangulatot, szagokat és nedveket araszt ma-
gabobl. S ahova évek O6ta magam se tettem be a ldbam, mert nem biztonsagos.

Ha meglattam, els6ként Suriname jutott eszembe. A képek, a fotdk, a kétetek. A letort
kérmok és a kivert fogak. A bandniiltetvények és a kék kékuszpalma. Csak utdna, hogy el
kell mennem a sikatorba. Ami macskahugyos, sotét és kitépett bajszi patkdnyokkal zsafolt.

Ma dobozokat raktam az ajtonk elé. Ha jél sejtem, messzir6l megérzi a dobozszagot,
s eljon az tires kartonokért. Kévetem, és ha mdsra nem figyelek, mint a dinnyehéj-sapkajira
s a dohanybiizre, sikeresen beérek a sikator kdzepébe.

A SZUZESSEGI FOGADALOM

Ertem én, hogyne érteném, hogy miért nem &rzi a varos Szent Imre herceg feleségének
nevét. Hiszen a legenda szerint Szent Gellért annyira megszerettette vele az aszkétaéletet,
hogy tartézkoddsat hdzassiga utan is folytatta, sét arra nejét is rabirta. Es tapasztalom,
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hogy a talponallok kdzonsége milyen nagyokat deriil az évezredes pletykdkon. Ha az irdsok
nem is, de 6k tudjak (pincér, még egy rundot!), hogy a feleség vagy Kresimir horvit feje-
delem vagy pedig Meské lengyel herceg ledanya lenne. A helyi lakosokat ez mindenesetre
jobban foglalkoztatja (s milyen igazuk van), mint az, hogy Szent Istvin Imre fidhoz intézte
nevezetes intelmeit, politikai végrendeletét. S vélik, a herceg 1031-ben bekovetkezett halalat
ama vaddaszaton az a vadkan okozta, amelyet a szép hercegné nevelt fel zirci makkon, ba-
konyféi gomban.

JAVITAS

A kerékpirt javitottam, de sehogy sem sikeriilt a pedalt visszaerésiteni a hajtékarra.
A csavarmenet vasott el id6 elétt, szidtam az ipart, a tehetetlenségemet, s hogy a varosban
nincs egy biciklireparator. Epokittal iigyeskedtem vissza a kiesett alkatrészt, persze siker-
teleniil. Egy erGteljesebb ratalpalastdl kifordult a formatervezett pedal. Akkor alit be az
udvar kozepére a rikkancs. Evtizede nincs a kdrnyékiinkén, hat rogton kértem téle egy ES-t.
Aztan az Ujsdgot lecsaptam a szamitogép tetejére, s visszamentem préobalkozni a pillanat-
ragasztéval. Ebédkor jutottam a laphoz, akkorra fogalmaztam a memoridba vagy ezer
sz6t. De toroltem az egész szoveget. Mar csak ilyen szerencsétlen ez a nap. Honom ala kap-
tam a hetilapot, kililtem a gadorba, csillapodni. De az ES elsé oldala iires volt. A sziirke
lapon egyetlen betiit sem talaltam, eltiint a cim is. Emlékeztem, amikor megvasaroltam,
rogvest belenéztem — akkor a hasdbok rendre megvoltak. Szép, fekete szin{inek taldltam a
nyomadst, s a4 kezemet se festette meg.

Forditgatom, tapogatom a celluloztestet, minden mas feliileten ott vannak a képek, a
cikkek, a versek, csak az els§ oldalrél szivodtak fel a szavak. Nem volt kedvem a roncs
lapba beleolvasni. Bekapcsoltam a gépet, s megkerestem a helyet, ahol folytatni akarom a
regényt: ott talaltam az elveszett ES-cikket.

NORITA

Combe nemesitette és 1966-ban hozta forgalomba. Hamar karriert futott be, hiszen az
egészen soOtét szinfi rézsak kozé tartozik. Két kiils6 sziromkore szinte fekete, igy zart bim-
béban feketének tiinik. Nyilaskor barsonyos sotétbordd szint mutat. A virdg kilenc-tiz
centiméter Atmérdjli, hatvan-hatvanét szirmd, teljes nyilasban csillag alaka. Alig illatos.
Végottan is tartos, hét-nyolc napig diszlik. Nem tartozik a legb&vebben virdgzé fajtik kozé,
ezért a vigottrozsa-termesztésben nem terjedt el, inkabb hazikerti és viragagyi kiiiltetésre java-
solt. A bokor laza jellegii, magassaga hatvan-hetven centiméter. Hajtdsai hosszhak, erések,
kozepesen tiiskések. Nagy levelei borszeriiek, sotétzoldek. Fagyallosaga jo. Lisztharmatra
kissé fogékony.

HARANGJIATEK

Oranként 1ép ki, a kalapécsiitések utan, a kiitba nézé, megbillenti faragott fejét, le-fel,
majd jobbra-balra. Kezét elérenyijtva porog, milyen fodros a télgyfaruhija, piros a bér-
kéténye, 16szérrel kitomott fején a tlizoltdsisak csillogd. Térdben is meg tud hajolni, de
azt csupan délben és éjfélkor teszi, amikor sokan vagy senki nem figyeli. Szereti, amikor hull
a hé vagy virdgzanak a fak, vagy kitorni késziil a zivatar. Miel6tt visszalépne az 6radobozba,
a szeme folé emeli lapos tenyerét, s elnéz a viadukt felé, ahol valaki sapadtan 4ll a korlaton.

TERZENE

‘Muzsikélnak, s minden cintdnyércsattanaskor OsszeddSl egy hdz, beomlik egy szoba,
kid6l egy szamarhat-ivii tlizfal. S helylikdn zsuiptetS, famennyezet, alacsony homloku ajté

14



szerkesztdik, lomha tagokkal buvik ki a dolomitbdl, amelyre hajdan a vdros telepedett, a
régi tér sok haza. A Haltérre szikvizes kocsi fordul, megdll, zabtariszny4bdl abrakol a sz6glé.
Kenyérsiité asszonyok pakolnak a ponyvara, mert itt lehet, melléjiik teszik a bocskorokat,
s a haromlab széket, amire a ritka 1abbelit vasarlo letelepedhet, ha kedve van ra. Petroleum-
tol fényes a vodor, a vizen izgulékony szivarvanykarikak.
~ Diibog a dob, majd halkul, recsegnek a rézfivésok. Topognak a harisnyas labak. De

maris, mint jofajta éleszt6t6l kel tésztakenyérbe, besiipped az 6 tér, s helyén ott a vilagha-
borit idézé emlékmii, a bugyirézsaszinii japani diszfak s a fiirge nyelvii olaszok.

Angolkering6 dallaméra osztogatjak a felfjt szoknyas kamasz lanykdk a prospektust:
,»Ismerkedjen meg veliink! Szeretnénk bemutatkozni. Neviink: Ifjusdgi Fivdszenekar.
A Fuvés Egylet keretein beliil mikodiink. Zenekarunk tagjai — ahogy neviink is mutatja —
fiatalok. Legifjabb zenésziink 12 éves, de a korelnék sem id3sebb 30 évesnél. Az egyiittesben
nyolcvanéten muzsikalunk, koncertjeinken, fellépéseinken ebbél hatvanét-hetven 6 vesz
részt. Zenekarunk két karnaggyal is biiszkélkedhet. Repertoarunkban a favészenekari mii-
vek széles skaldja szerepel. Térzenéinken keringéket, induldkat, népszerii konnyiizenét
jatszunk. Koncertjeinken modern magyar és kiilféldi kompozicidkat, ismert zenekari dara-
bok dtiratait szélaltatjuk meg. Néhany szo a zenekar mellett lathato kedves, csinos linyokrol.
Ok a zenekar majorettcsoportjanak tagjai. 1988 Ota vesznek részt a zenekar fellépésein.
Reméljiik, az ismertet$ és a benne foglaltak felkeltették érdeklGdését a zenekar irdnt. Ha
kovetni szeretné a zenekar fellépéseit, koncertjeit, érdeklédik munkank irdnt, esetleg meg-
hivast kivan tolmdcsolni, felvilagositast a karnagyunk ad.”

Igazi k6zép-eurdpai vasarnap reggel lett bel6liink. Csak a macskakovek buktak lejjebb
a bitumenben. Rontgensugarzastdl pirulnak gémberedett talpaink. S a tér visszavonul a
mizeumbogarak labdahdziba, a dohszag irataiba.

BABFOLD

Amerikabdl a babfoldek érdekelnének.

Minden majusban bokorbabot vetiink, majpaszujt vagy l6foguat. Ritkdabban Juliskat,
mert az kénnyen kifagy, elég neki egy hideg éjszaka, és maris, akarha forré vizzel locsolgat-
nak a zsenge hajtasokat. '

A bab gyorsan csirdzik, hamar bont virdgot. Olyankor a sorok kézé allitom fiizvessz6-
bdl fonott székemet, varom, hogy feltdmadjon a sziirkiileti szél, s almélkodva lesem a nyal-
fitllekként lecsuklo, attetszé bableveleket.

Mikor kifényesedik a zsir a hold levesestaljaban, hallom, hogy valaki babzsakkal tor-
nazik a fold alatt. Nemhidba morzsolgattam az iskolai o6rdk alatt a vdszonzacskdba varrt
magvakat.

KOCKA ALAKU
 Azzal kezd6dott a nap, hogy megkereste. A tyuknak volt ezer helye, ahova tojhatott,

s azokat megfejthetetlen rendszer alapjan véltogatta. De a mony tovabbra is lagy héju
maradt.

Markaba fogta a meleg gombdét, 16tyGgtette, atnézett rajta. Lenyligozte a formas pu-
hasag. . )

Tiz koriil kimérte a tojas térfogatat, s hogy atszimolta kockava, kiformazta gyurmabdl.
A szlovidk dngyikdk hoztak a képlékeny, olajos rudacskakat, mert niluk olcsobb. A gyurma-
kockardl gipsznegativot ontott, s amikor megkGtott, abba tette a tojast. Mésztejet frocskolt
ra, hogy a héja megkeményedjen. Délutdnra elkésziilt.

A kornyékrdl csudédjara jartak a kocka alaku tojast tojo tyaknak.

15



SZERETTUK

Miként kamaszok szerethetik tanarnGjiket. Bar nem értettiik, miért volt apdca, s miért
tanit oroszt. De mindkettSt elnéztiik, mert szerettiik.

A répamesét s a roka fogta csukat kiviilrél fujtuk. Na és a jelentést, az id6jarasi el6re-
jelzést, az igeragozast.

Béci, minden idSk legmaflibb masodik asa lopott egy francia rohGg6gépet, azzal sz6-
rakoztunk a sziinetekben, fenn a masodik emeleti folyosén. Hogy az utolsé orara megérke-
zett (elképesztGen pontos volt mindig): elmarkolta a bek6tétt, durva szovésii zsakot (meg-
olvasta a ranyomott haromnyelvii feliratot, mert 6 francidul, németiil és angolul is tudott,
csak nem tanitotta), nevetett, s Béci fejéhez koppantotta. Ismétlédott a gépi rohégés. Voros
lett. S (jbdl a fia fejéhez verte a zsdkot. Szamtalanszor repetitiv, A gép szorgosan kapcsolt.

A tehetetlen kiszolgaltatottsag vitte el. Nem tudhattuk, hogy gyonge a szive.

VOROS GUMIBOTOK

Sepriinyélbdl csindltam tartofat. Tiz csehszlovak gumibotot méar nem lehet fridzsider-
ben tartani. SzellGs, szdraz hely kell nekik, ha nem is akkora, mint a hajdani, kolb4asz-
szikkaszté padlasunk. A spajzba, a baracklekviros iivegek f61é, a két fal k6zé feszitettem a
rudat. Ott 16gnak mind, v6rds gumibotok, s gyongyozi bériiket a voros zsir.

IDEZET

Kényszerii hazdjaban doérognek a tSliink csempészett fegyverek, s tiintet a tdmeg, ami-
kor O. telefonba olvassa az idézeteket, amivel a képverskidllitison lesz jelen. Ezt a (t6bb-
sz6rés) ambivalencidt kedvelem benne, meglehet, 6 is bennem. Maraitdl citdl: a negyvenes
évek végén, itthon vagy mar a Svijcban irtakat.

,,Uj betiiket kellene kitalalni. A huszonnégy ismerds betfit tilsigosan elhasznaltdk.
A massathangzék pudvasak, a maganhangzok rozsdasak, csikorognak. A régi betiikkel
csak régi gondolatok viltozatait lehet kifejezni. Uj, egészen 1j betlikkel talan Gj gondolatok
is sziiletnek. Milyen lehetne az j beti? Semmi esetre sem dbraszer(i. Taldn a hangjegyeket
lehetne betii-célokra alakitani. Mit irnék az uj betiikkel? talan ezt: cisz, cé dé... Mi az ér-
telme? De éppen ez a feladat: a régi értelem betelt onmagdval. A hangbet(i vagy a fénybetii
az értelem hatarait robbantana.”

S a masik, ami épp ennyire igaz: ,,Az amerikai t6lt6toll, amelyet esztendd elétt ajandék-
ba kaptam, a leghjabb gyartményok egyike: hibaja, hogy nem »toll«, hanem valamilyen
tithegyben végz8d6 finom irg-miiszer. Nem tudok irni vele. ElGkerestem régi, huszéves kis
tSltGtollamat, amelynek még szabalyos aranytoll a hegye. Es most megint tudok irni.”

A kézirasomtdl attdl a pillanattoh nem idegenkedem, amikor elszor vettem kezembe
vékony hegyil filctollat. Baratom vitt a Parlament kozelében megbujt irészer-kereskedésbe,
ahol efféle szerszamokat arusitottak. A hetvenes évek végi inyencek tartottak rajuk igényt.
Kedvelték ezt a tollat, mert puhdn és energikusan siklik a papiron, nem rontja el a kézirast,
s nem vesz el kedvet a papiron valo sz0szm6toléstél. Persze, igy is kevés az, akinek kézzel
irok, mert ilyenkor, érzem, tilsdgosan megmutatom magamat.

AZ OLOMRAJZ

A fennsik peremén alltam meg, ahol megszeldeli a terasz é1ét a karsztpatak, mert vi-
ragba lobbantak a kakukkfiivek, s rozsaszinné valtoztak a dombok. E pillanatot minden
tavasszal varom. Taldn azért, mert alig néhany oraig tart. A kakukkfiivek nyoméban azon-
nal kisziirkiil az drvalanyhaj, s régvest villogé vonalkékkal satirozza at a szelid buckakat.
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A mindig csomagtartoban levs kapardvassal néhany tovet kidsok, hogy megszaritsam,
s porra torve fiiszernek hasznaljuk. De eldobom mind. Kényszeresen nem jut soha eszembe,
hogy igy mérgeztem meg tGbbszOr magamat: a fiivecske, itt, az (it mellékén, magaba gyiijti
a benzing6z 6lmat, hat gonosz és drtalmas. Akar azok a gombdak, amelyek a telkiink mogotti
eldobalt akkumulitorok f6lott tenyésznek. Az orvosok nem akartak elhinni, hogy nem va-
gyok nyomddsz, hisz csak nekik lehet betlimérgezésiik, s jelenhet meg testiikén az Slom
sziirke rajza.

IRANYSZABO, MERGES IDOMAR

Spanyolnadbdl metszett mutatovessz6 all a sarokban tekerccsé sodort plakatok, bedo-
bozolt diaképek kozott. Ezzel kaptam kérmost bal kezem egybefogott ujjaira, ha ugy itél-
tetett, s ez, ami kapargatta a fekete tdbldra rajzolt krétaporos, nagy maganhangzokat,
amig meg nem neveztem Gket, Két vége voros, keleti sarkanyvérben azott, az gyantasodott
ra még Malajzidban, hogy rostokra ne szdlazodjon, ha egy mozdulat eredményeként mu-
tatnia kell a lentet és a fentet, a foldet és az eget, a multat és a jovSt, az errét és az arrat,
az ittet és az ottot. Viltozzon bar sétabottd, horgiszpalcdva, poroloriddd, az marad, ami
volt, irdnyszabd, mérges kis idomar.

AZ EGY, AZ, AMI

Csak terpeszkedni a padon, alaposan beleterpeszkedni a tavaszi délelSttbe, élvezni az
egységbe allist, a zsongast, az apré viltozisokat és a nagy mozdulatlansagot. Es akkor el-
megy el6tted a szomszéd haroméves lanya, madzagon hhzza a facsimaszt, belemosédik a
fiszagba, az esGutdn illataba, majd felt{inik a kényelmesen vitorlazo siraly, majd tobb, még.
Atveszed a pad melegét, tapogatod az izz6, pattogé festékfoltokat, csak ennyi, ennyi, ismé-
telgeted, mig folszikkadnak az aszfalton szétteriilt tocsdak, morzsolod a ldbadhoz délt ko-
lyokkutya pamutfiilét. A var szigori vondsait leolvasztja a fény, a borton récsait kif{irészeli,
csengnek a mélybe hullt vasdarabok, anapesztusokat koppannak az omlas ellen megerési-
tett sziklakon, mészk-rovid, mészks-rovid, beton-hosszi. Betelepedtél. Kocsizaj, de az is
olyan békességes. Innen nem elmenni, akkor se, ha minden gesztusodat ellendrzik, postddat
kilopjak, s nem kapod meg kedvenc folyoiratodat, ha langyos és habos a sordd, és éjszakan-
ként ratdmaszkodnak brigantik a kapucsengére, kukakat gurigdlnak, kitépik az évtize-
des levendulakat, ittmaradni, kozel a kolostori orgondkhoz, amelyek virdga inkabb sziirke,
mint lila, a ketrecét elhagyni képtelen albiné tigris is elnyalik a sarokban, k6zépen tollhegy
szantotta orra szivarog. Dontened sem kell. Nincs er8, mely attaszigialna a masik térfélre,
hiszen az nincs, nem létezett és nem lesz. Csupdn az egy, az, ami van. Megdolgoztatott
izmok remegnek a bérod alatt. Még emlékeznek a félelemre, hagyd rajuk, nekik ez a fel-
adatuk, ennyi benned, ami allati, s atavisztikus.

VARNAGY

Van egy hungarocell-léces korszaka, amikor vonzodik azokhoz a miivekhez, amelybdl
valaki kikaparta az emberi alakokat. A hattér, az éljen! Abban benne az-6roklét, ami a figu-
rakbdl rendre hidnyzik. Egy kiranduldsbdl a zuzmosarga aranykpok ko6z6tt annyi marad,
amennyi karattal mérhetS. A kardtban meg ott a szentjdnoskenyérfa foggal roppanthatatlan
magva, s a hosszi hajoutazdsok néma baratainak gyéngymorzsoldsa, mignem megpillant-
jak a vilagitotorony jeleit az imbolygd parton. Hogy szigeten vagy a kontinensen lobban-e
a fény, a megvilagitott teriiletnek mindegy: annyi marad beléle, amennyi tettenérhetd.

Sz6szmoto] az elfedéssel, a vastag olajmézba vagy a formakba vegyiiléssel, eljirasokat
taldl a k6zombosnek allitott hattér palforduldsai ellen, és pontosan tudja, hogy ezzel mit is
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képvisel. Idomul a személytelen személyeshez: befelé fordult szemmel mustrilja a kijegece-
sedett gejzir asvanyrétegeit. S utdlja, hogy ennyire bolcs.

LOCA

A betonkorlitra szerelt 6t deszka része volt a lakék kevés kozdsének. Bekeritette a té-
vedésbdl udvarra keriilt feketefenydt, s az aldja dobdlt csikkek, iiditdiiveg-kupakok, papir
zsebkend6k és Ovszerek garmadajat. Ez utobbiak az okai, hogy sosem iiltek le a padok
valamelyikére, s6t messze keriilték. Egyébként egy fel nem robbant szilveszteri petirda
(amit az oroszok harcdszati események inditdsara hasznaltak) is korhadt évekig a fenys-
tlk kozt.

Az udvaron a pihendket is vastagon belepte a por és korom, senki nem tisztitotta,
mosta; ha nagy ritkdn le akart valamelyikre {ilni valaki a kéceraj vasarléi koziil (dltalaban
nem tette, az ilyen boltokba jaroknak erre nincs ideje), akkor tenyérrel lesOporte. Az éjszakai
vendégeknek, akik szabadban kivantdk elfogyasztani soriiket, azoknak természetesen mind-
egy-volt. Lassan a betonéntvény aljdhoz telepedett a hénapok alatt meggyfilt hulladék, és
visszaemészt5dott f6lddé. Gyomok néttek beléle, amelyek aztan rendre viragzottak, s ma-
got hullattak. Az udvar pedig olyanna valt, amilyenek a belvarosi udvarok szoktak lenni.
Hasonult. .

A kornyék lakoin rajta maradt a /deds hdz bérléi kifejezés: pedig a pad nem ldca.
S azutan is a 16cds hiazba mentek éleszt&ért, tejszinért, gyufaért a negyedbdl, hogy a vastal-
pakbél kirozsdasodtak a csavarok, s az iil6lapokat hona alatt elvitte egy éjszakai vasarlo.
Kétségtelen, hogy éppen errdl az iil6alkalmatossagrol 1athatd leginkdbb augusztus tizen-
hetedike és huszonegyedike kozott a Foldet megkdzelité Hattya meteorraj darabjainak
csillaghullasa.

ENNYIRE EGYSZERU
Vége.

ANCSA

Reggeli utunk a vdrkapuhoz vezet. Ott, a lejtds utca tombhdzanak fels6 emeletén,
amelyre a viroldal fiigg6folyosdja tdmaszkodik, lakik a fehér, térpe puli. Jobb szeménél
vorhenyes a szdre, ettSl riadt és embergyf(il6l6. Pulink 6t kedveli minden kutyak koéziil
leginkabb. Amig a parkdnyon konyokolve kiugatja az erkélyre Ancsat, altalaban a
Séd-volgy legszebb épiiletét, a monarchiasirga piispoki pavilont nézegetem. Pedig mégsem
azt: a téres, megesifolt parkjat. A falsirga miatt a zS6ldek élnek koériiltte, a haragos lapi
fitvek, a molyhos eziistzoldek, a villogé égerek. Valaha lidnzo lila akic és térékeny sarga
holyagfa vehette koriil, s talan hars trombitafolyondar és kanszagii puszpang. Lérinc pap
idejében e nyéri lak helyén tivornyaztak a kézépkor taljadn f6ldr6l menekiilt papjai, s don-
tottek sorsrél, ado6rdl, egyetemi tanoncok dolgairél. A kiralynét megkoronazé veszprémi
piispokok mindig ismerték a mediterran jélétet.

Dugét azonban csak Ancsa érdekli: felfoghatatlan szdmadra, hogy egy erkély ricsa
mogott miként lehet minden mozgastol megfosztva €lni, legaldbb annyira, mint nekem az,
hogy a piispokdk hatalmas keritések, kéfalak, szlik folyosdk kozott miként teljesithetik
sajatjuknak ismert sorsukat. De lehet, hogy bezartsigukat feledtették a kuszin és tébo-
lyultan burjanzé kuszok s gomb alaki 6rokzold névények. Amelyekbsl mutatvany ha
maradt egy-két eldugott helyen, mint a dombtet6 méhesében, vagy a joszdgkormanyzdsag
mallé falzugaiban.
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Amig Ancsa kasztanyettds farokkal kikényeskedik Dugéhoz, kénsarga, kinyalé t4m-
falait meglengeti a nyaraléhiz, nehézkesen a levegdbe emelkedik, és egy varoshoz mélté kér
ropiilése utdn pontosan visszatelepszik eredeti helyére.

PASSZUSOK

Ha talalkozunk, kutyakrol beszélgetiink. Minden massal folbosszant, oly hatdrozott és
egyképli gondolkoddsa. Nem atallja a klasszikusokat kivonatosan k6z6lni; hiszi, senkinek
sem tobb az életmiive hlsz-harminc mondatndl. El is fogadnam, ha nem litnam, ezek a
csonkolt passzusok csupan raiitnek. De mégsem akkorat, hogy agyonvernék e megyei iro-
dalomtorténészt. V-nek, aki tanija beszélgetésiinknek, annyi a megjegyzése, hogy ez az
ifjonc férfi Hamvas Béla 6zvegyének képzeli magat.

ES MEGSINCS
vége.

ORIAS KABOCA

A kertbe tévedt orids kabdca néma. Hetek 6ta €l az Althan-ringlén, barmikor ellen-
Orizhetem, ott talilom. Tihanybdl érkezett, s bar délszakon elterjedt, de nalunk is
6shonos. Ahdnyszor megpillantom, annyiszor jut eszembe, hogy csak magyarul tudok
hallgatni. S hogy nem fogok tudni mit irni, ha majd lehet irni.

REGGEL A FENY

Tegnap rendezkedtem a dolgozomban. Két honapig, amig képtelen voltam betlivetésre,
kényvre halmozédott a konyv, a folydirat, a fontosnak hitt fecni, fadarab, megpordiilt
levél. Belépni is szorny(iséget jelentett, a manzardszoba siillyedt az elhasznalt targyak renge-
tegében. Miutdn reggel megszédiiltem, nekialltam almozni. A friss prézakoteteknek harom
polc helyet csinaltam, a lexikonok, kézikonyvek atmasiroztak a hatam mogé, a sechova sem
sorolhaté kiadvanyok f6l, a plafon ald. Hirtelen Otlettel a regények kozé raktam a kilenc-
kotetnyi, 6sszovegeket kozreadd Rejtd-sorozatot. Eddig nem volt dllandé helyiik. Csoppet
sem furcsa, hogy a regények koziil csak azokat tlirém magam koriil, amelyeket évente leg-
alabb egyszer kézbe veszek. Hidba Tolsztoj-, Mann- vagy Illyés-szdrmazék valamelyik, ha
nem kivankozik olvasasra, semmi helyiik a kozelemben. Egyediil a versek, amelyek —
tetszenek vagy sem — a polcokon maradhatnak. Azok ko6zo6tt nem is egy, amelyik nyolcadik-
tizedik érintésre nyilik meg. Es Gjabban az esszék. A versekben élni, az esszékben dolgozni
lehet.

A Midrai-koteteket ttelepitettem az esszék sordba. A Cs. Szabokat meg a regényekhez.
De azért egyet-egyet az asztalomra helyeztem, hogy vele kezdjem a kovetkezd 6rat. De
amikor beléptem a szobidba — kezemben a kellGen elhiitott fél feketével, cigarettadobozzal
az 6lomiiveg hamutartéban —, vissza- (vagy bele-?) hékoltem a folyékony fénytél (-be).
Az lkrek hava és Remenyik Nagytakaritdsa kozott vakitva sugdrzott az OsszRejts.

MESZELT FALON

Huagom eskiivéje utdn kértem el anyamtél a hamutartot.
Kisgyerekként, ha felébredtem, de csupin a tavasz-vasdrnapi reggeleken, ez allt az
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dgyammal szemkozti polc also lapjan, ahova rézsat vetddik a napsugir. Vékonyka ez a fény,
alig bambuszpalcanyi, de a csiszolt iivegtesten eltdrik, és szivarvinnya bomlik. Szivirvany-ék
ragyog a meszelt falon. ’

40
0000000000000000000000000000000000000000

ARENGA

Dugo behuzodott a palmafa tovébe, s ahogy tette volt a sz6lG3skertben a szegedi nap-
sugdr-Gszibarack agaval, az édesgyokér hajlékony vesszejével, s a nyarfagallyal, leharapja a
viragzat zsenge tengelyét. Ul az erSs novésii cukorpilma alatt, hunyorog az egyszeriien
szarnyalt levelekre, nem tud semmit a Szunda szigetekrsl, de szopogatja a virdgzat helyén
kiszivargd édes nedvet, s Onfeledten bdmulja a negyven O-t. Fuccs a pidlmaboromnak."

BETUBUON

Pindk a koraton. Auguszta féhercegasszony is ott volt.

LASZLO

A munkabanyaban hirom kép 6rkodik folottem. A szenthdromsag honaprdl hénapra
valtozik, de mdr lassan fél éve nem cseréltem le 6ket. Weéres Sdndor filcrajza lassan fakul
Jokesz autObusz-megdalléban virakozd, megbillent, virdgmintas ruhdji néjének csipéfotdja
alatt; Illyés Gyula egyik utolsé kézirata mogott egy Juhdsz Gyula-levél (igy fedik le Szeged
milt szidzad végi térképét, ahovd magam rajzoltam be azt a szdzhatvannégy kocsmat, ame-
lyek az én idémre is fennmaradtak — s iiltem benniik); és Szabados gilisztas grafitrajza egy
Varnagy-hieroglifat takar (alattuk egy Szemethy-grafika lapul). Mi6ta megjott az &sz, nem
tudok donteni, melyik /dthatd, palcavékony keretbe szoritott képet bijtassam el Cholnoky
L4sz16 arcmasaval.

Vonz ez a mésolat: befelé néz6, fényvesztett szem, keskeny és erészakos all, vilagfi-haj
és szenvedd-hisztérikus szaj.

Forgatom-forgatom, nem tudom iiveg ala Gizni. Folfedezek rajta egy ujabb rancot egy
elpuderezett vagy kiretusalt sebhelyet — vajon miért ilyennek akar latszani? S ebb6l a mun-
kabol riaszt a sikoly: udvarunkon ismét megtorténnek a dolgok.

A gyerekember, ahogy az jsdgok manapsig fogalmaznik: s6tét borii ifja vergddik a
kovon. A vére a gang salétromfoltos oszlopain. De még van ereje és akarata: bal kézzel
emeli a baltat, és (jabb csapdssal vagja le jobb keze harmadik ujjat. Aztin a negyediket.
Végiil a hiivelyket. A tompe ujjak sarga pondréként hevernek a barnulé kévon. Mire meg-
érkezik a ment6 — elfeketednek.

Faggatja az orvos, miért, miért,-miért? Nem akar katona lenm — nyogi, és markolja a
baltanyelet. Es a biztosit6 is fizet. Eppen annyit, amennyivel tartozik a sziileinek.

Visszavanszorgok Lészléhoz. El az arca. Hat bekeriil a Jokesz-fot6 f6lé, onnan bamu!l
4t hatam fo6lott a kusza kézirasos, tilmeszezett kézuatlapomra

Igy, egyiitt, a munkabéanyaban.

DISZMOGYORO

Kockas batyujaba rakja, amit felszed. Igyekezie kell, a kutydk elétt fejezze be a fa-
raszté szemelgetést ~— amikor gazdastdl érkeznek az allatok, sziintelen kapkodnak cafran-
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gokban 16g0 szoknyija utin. Arrdl nem szélva, hogy szaros lesz a termés. A park bokrai
két hete hullatjdk az arcidegzsdbds anydka megélhetését. Ahany mogyord, annyi sz6 —
dicsekszik, mert megfogadta, hogy naponta ekvivalens mennyiségli szinonimat tanul az
Orvényes-h4z romjaban talalt, s egyébként fejpadrndnak hasznalt kézikényvbél. De retteg,
mert nem érte még el a sz6tar felét sem, de alig van mit lelni a varas avarban. S ez azt jelenti:
masok is sziiretelik a kozteriileten a daralni valé diszmogyorét.

HELY, AHOL

Miért itt, ebben a varosban? Miért nem ott — és maris vonatkoztatasi pontokat jelGl-
nek. (Valdban a barataim. Masokkal nem fecsegek, elég, ha litom, olvasom, tapasztalom
Sket.) Mintha rozsdas vasszerkezetté merevedett koordindtarendszerben mdszkdlnék kon-
tinensszerte, ahol tudni, merre a lent, a fent, s hol a centrum és hol a periféria. Kozelségek-
rél—tavolsdgokrol suttognak a fiillembe, tapasztalhatom, van #/yen, ajaj, mennyire van, s6t
fenemod van benneség (és mds is). Kicsi az orszdg, hat kellenek a megkiilonboztetések, az
elkiilonitések, a hézentragergumis térfelek, amelyek kijelolnek, s nem mellékesen: megje-
161nek. E jatékhoz, szt kdvethet sz6, bizonyara kevés Eurépa, persze, ha van olyan. Tartok
téle, legalabb annyira van, mint Magyarorszig. — De — az elegancia s némi liberalis villogas
kedvéért: Magyarorszag legalabb 1étezik annyira, mint Eurépa. Errél ennyit.

Vissza tehat Miinchenbdl, Berlinbgl, Parizsbdl, s kiilondsen curukk (ahogy mifelénk
mondjik: curiikk) a kavészaga Bécsbdl, a proccosodd Pragabél, és természetesen a fel-
puffadt Budapestb6] — hov4, ha nem Veszprémbe. (Alkalmas csillagéallds esetén mondtam
volna Szegedet. De tizenkét éve onnan e/. Holott ha ott. Az akkori szegediekkel. Igen.
Szegeden Srommel éltem. De nincs mar semmi nosztalgiam. Legfoljebb tobb levelet kiildok
oda, annak, akinek, mint mashova. A szegediek nagyobb része egyébként pedig — mondom
ezt a néhény éve nyelviinkbdl kihullott internacionalista szot: emigrans. Eljen bar Szegeden.)
Vissza e huzatos és megtépett viroskaba, még csak nem is azért, mert itt tudnak — holott itt
éltek meg egynéhany napot — Sarah Bernhardrél, Francois Coppée-rél, Imaoka Dsuidzsiré-
rol, Egon Erwin Kischrél, Gustav Mahlerrél vagy éppen Trockijrol, Oscar Wilde-rol.
Vissza, mert Veszprém olyan, mint foldrésziink barmely hasonlé nagysagi kisvarosa. Hisz-
térikus. Elfelejtett kulturaju. Felfuvalkodott, minden hatalom ald mdszo kokott. Kalando-
roktdl fosztogatott. Es éppen ezért nincs ideje tudomadst venni a benne é16krél. Ez elég! Ok!
Ki nem vagyik arra a helyre, ahol végezheti azt, amit a munkajanak tud.

(Egyébként pedig Veszprém a legszebben parkositott koz-eurépai varos. Novényekkel
emlékszik multjara: a lebontott zsinagéga helyén vadcitrom terem, a volt piispoki joszag-
kormanyzdsag udvaran csépp atlanti cédrus, a Gizella-udvarban pedig évrdl évre kihajt,
hidba fagyasztja el a bakonyi tél, a virdgozni nem tudé két granatalmaficska.)

PETER-HAL

Buzgd templomjaré és akvarista. Naponta felbotoz a varba a macskakdveken, gyén, de
ideje zomét az iivegmedencék eldtt tolti. Kizardlag tengerrsl hozatott Péter-halat tenyészt,
s mindenféle jegyzeteket készit roluk. Azt szeretné megfejteni, kik és miért adtak e halfajnak
a nevet: csoppet sem mulatsigos, hogy az egyedek hathiszéjanak és kopoltyafeddjének tiis-
kéi nehezen gydgyuld sebeket ejtenek, mivel mérges valadékkal vannak bevonva. Nem egy-
szeril ez a probléma, azért, mert a hal hisa izletes — tapasztalja, hiszen méssal sem é1 —,
szinezete fothdboritéan élénk (mint a csitri lanyok borzas haja és sz€lfGtta ruhdi), a sze-
me pedig folfelé néz.
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MANDULAFENYO

Ha kérded, most, hdrom évvel késébb, mi maradt Ravennabdl, a pinidkat mondom.
Minden mast foldrengés bontott le bennem, csak a mandulafenyét, ezt a Kozép-tenger
melléki, termetes, kéttiis fenyvet nem. Amely felné 15 m magasra, koronaja szép ernydalak,
tevele frissen 2 mm széles, 1-2dm hosszi, aranylag puha. A toboza 8-10cm hossza,
tojasdad vagy majdnem gombds, a tobozpikkelyek éretten széthullanak, also lapjukon vo-
roslék, kdbé 2 cm szélesek: cimere barnasvords, kozépen bemélyedt koldokkel; a magja
majdnem 2 cm hosszid, keskeny szdrnyd, mandulaizli (ezért nyersen és porkolve egyarant
fogyaszthatd, s6t olajat is sajtolnak beléle).

Természetesen ma Portugdliatol Sziridig honos, de hogy hol csak iiltetett, tobbé nem
allapithat6 meg. Sok helyen a tengerparti homok megkotésére termesztik.

Léittam a legészakabbra €16 példinyokat is Merdanban, de az igaziak, az a ravennai
negyven tengeri mérfold hosszii piniaerdé okikoté partjan néttek, amelyeknek lombjaba
egyként turkal reggel a szdrazfGldi, este a tengeri szél: és mégis ugyanazt a fény-arny mozai-
kot vetik a Jakab-kagylos fovenyre.

VAGINA

A kampoéra akasztott marhabdl kivdgott s elhajitott vaginaba dugta a dog az orrat.
Tillacska visitott — nevet O —, és annyi vinyakot vedelt, hogy mindenrél szabdlytalan ak-
tusokra haszndlt pindk jutnak eszébe. Hetekig masrdl se beszél, csak az egymashoz nem
illeszked6 dolgok (és a hozzdjuk ragadt fogalmak) talalkozasakor felvillano dupla szikra-
kisiilésr6l. Ami plazmadllapotba taszit. S hogy manapsag csak az esetlegesen létrejott xerox,
vagy a betaplalt képelemekbdl szamitogép létrehozta mii lehet annyira kegyetlen, mint ama
vaginaba keriilt véreborr.

Most elmondhatnidm, hogyan és miért lettem rosszul Olaszorszagban: a pincér gomba-
val toltott tehénvaginat ajanlott kiséréételnek a lacrima christihez.

VAZ

Négy laba mellé helyezett, kilakkozott szarukérmok. Mint a t6rék, halva-szin papu-
csok, illatosan, tisztan. A tehén foléjiik magasodik, krétafehér, pontosan 6sszerakott cson-
tokkal, kaucsukrugalmas iziiletekkel-porcokkal. Busa fejét folveti, iires szemgddrei aljan
pici luk, a szemideg helye. Latom, felismert.

Tapogatom a csontvizat, vizsgdlom a szerkezetét, gyonyori folépitését. Aztan a szar-
vara akasztott arcédulat: nyolc évig dolgozhatok, hogy megvegyem. Igaz, markaval fizet-
hetek. De enyém lesz ez a valaha pontosan miikodé €161ény maradvanya, befér a szobamba.
Orkédik majd, kér6dzve, vigydz asztalomon a bocirajzos berlietz-radirra, nem kétséges,
hiszen egyféle a kecsességiik. )

Hozz4érek a mesterien illesztett csigolydkhoz, felébred fol6ttiink a riasztocsengd,
rohannak a kiallitdst 6rzok, lefogni. Magyardazhatom, nem én vertem darabokra David
1aba nagyujjat, s a festett képekbdl sem szokdsom kimetszeni a tenyérnyi foltokat. Mégis
kiraknak a pavilonbdl. A litogaték meg elhiilve nézik, hogy baktat mégdttem egy tehén-
csontviz, 16bdlva, hogy elhessegtesse oldaldrol a boglyoket, a csiszolt gyongyokként folfii-
z0Ott csigolyafarkat.

SARGAFA

Szala és Veszprém varmegyékben kivilt Palota koriil elég terem, ahonnét rakott sze-
kerekkel hordjdk Bécsbe, de a hazabéli kordovinyfestéknek, timdroknak és tobakosoknak
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is a héjaval, ha torsokérdl tépetik, sarga festéket ad. Ha gyokerérdl, tiizes sargira festenek
vele. A cserszomorc (vagy sargafa) azonméd festdndvény, amint béros mesterek kelléke.
A juh- vagy kecskeb6rbdl szattydnt (marokkéi saffidnt) készit6k hajdan terepbérldk voltak
a Bakonyon, ahol Gszhetekben szedték a jelentSs cseranyagot tartalmazé hajtasokat. Az dg-
kotegeket pajtikban teregették, alapos sziritds utdn lovakkal megjarattdk, a morzsalékot
aztan hasznaltik.

STILIZACIO

Miért nevezném szerencsésnek, hogy a hideg kéd gyotrelmes fenyegetése ellen szigorii,
z(zos nagypapa-arcot kényszeritett magara mindegyik f6téri arvacska?

ISTEN TERMESZETE

Jancsi ir6gépén dolgozott. A szoveg akad, Isten természetérSl meglehetSsen nehéz pon-
tos mondatokat csindlni. Az elholt barat szelleméhez fohaszkodott, egy biztaté jelért, hi-
ségért, leiithetd betiiért. Mint egy ellenzéki lap, fellobbant a villanyfény. Cogito, ergo senki
nem tudja természetét eltakarni.

KOLTOK

Levélmester és kolt6. Biiszke arra, amit nem képes megirni. Vénhedt, koszlott kan,
akit szaz méterrdl kovet esernydvel folfegyverkezett irodalmar-szikar (a poézis kérdéseiben
tajékozott) felesége: ha hosszabb idGre bevonszol a lakételepi 1épcsShazba bérki kenetes
beszéddel kapraztatott lanykat, ért dlljon, meg ne zavarja senki férje kapkodé jhiését.

Csaladi vagyuk a kocsi: midta megszerezték, nem kdszénnek a trafikosnak. Aki Gjsag-
szortirozé és k6ltS. Benne van a Kortars Magyar Irok Kislexikona 1959—1988-ban.

A koltemények holmi manufaktudlis versgyar éjjel miiszakjaban robotolnak.

A PALMAROST LABTORLO

Fekete €s voros folt a citromsargdra deresedett cserszomorcés hegyoldalban. Lomha
bivalyokat kerit Dugo és néhany napos ismerdse: a suszter szeliditette, hazdrzésre idomult
roka.

A befogott vagy az elvadult kutyakkal é16 roka atvaltja a tutuldst, és tisztan, artikuldlva
ugat — tanultam volt nagyapamtél —, mert igy valamivel tobbet tud megértetni magabdl.
Es, figyeljem meg, nem felejt. (Nem mint a hazhoz fogott &z, akinek naponta kell latni az
embert, hogy megismerje, de még akkor is nekiriad a keritésnek a piacon vett kaposztafej-
t6l, puttonytol, siitGlapattol.)

Ulnek-szuszognak az elSsziesedett bokrok kozt, levéltdrmelékesen, mindkettdjiikdn
bolha elleni nyakorv.

Dugé két hénapos kordban elhagyta a vonitast. Magam sem hittem, mignem iizenet-
rogzitérél hallom: hangmagassidga €s hangpergése olyan, akir az enyém. De ha €éltelt kér
vagy vizet, akkor az Grmesteres szovegelése V. beszédére iit vissza.

Tudomdnyat most szdrmaztatja at a rokanak. Merthogy buzgén kergetik egymast,
gyorsan elsajatitja Dugd hangjeleit — és ezzel egyiitt tanulja a ramfigyelést. Kérhetem,
utasithatom, elfogad — ha nem is gazdanak, de beszédpartnernek. Ertem, mit mesél arrdl
a sok bivalylab blikkosrél, ahol sziiletett; ott akkora vaddisznék élnek, mint mashol sehol,
bokds ar az agyaruk, hegyes cip6vas a patdjuk, sarkefe a sortéjiik, a szaguk pedig a pAlmarost
1abtorlGé.
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EVFORD

Pont nyolc hénapos voltam azon a napon: azzal tiltakoztam — s tettem hitet —, hogy
beszartam.
Hat, fiak, igy iinnepeltem meg az évfordulot.

A FUGEFA

Volt egy fiigefa. Ott all immar a malt id&ben, évszdzados lombkoronéjaval, napozis-
barna, dgbogas torzsével, 1édis termésektSl lehazott-roskadt dgaival a karsztok tévében,
nem messze a sOleparlotdl.

Szeretem ezt a fit. Nem a vele t6ltott négy napért, a nyolcvankilences mediterran
6szért, s nem, mert Rilke is lathatta nagybetegen, hiszen egyszer kirdndult erre, hozzd —
ahogy mondték a helybeliek, csak éppen azt nem tudjdk, ki ez a néi nevi férfia —, szerettem,
mert olyan megfontolt b6ven termett. Ott allt a kisdzott szélben, cseresre aszalodtak levelei,
mégsem volt reggel, mikorra ne teltek volna fel {ij és 0j bugyrai barna cukrokkal, édes levek-
kel, hogy kindlja olcs6é portékajat mindenki jottmentnek, klottnadragos kolyoknek, sas-
orrl, bajuszkas lanynak, német turistdnak, pergd szava szerbnek, ricsajos montenegréinak.
A megomlott hegyoldalban, a villak folott perzsel6dott, meg-megvillogtatta magat a so-
parl6 cserépfényében, és talan csoddlkozott egy kicsit a kozeli kiwi-itltetvény idegenbdl ér-
kezett voros szoszos kiszocserjéin, hogy olyan nagy becsben dllnak. Persze, ezek a kiwik
is kifordultak most a laterites agyagbol, vele egyiitt — id6nek elétt.

Ez a fiigefa, mindenki (senki) fiigefija: tobbé nincs. Ugy szakadt ki a f61dbdl, hogy
szilainkokka robbant kozben a torzse, darabokra hullt gyokere-aga. Kis, éretlen terméseit
még tartja (mutatta a szenvtelen mozgéképpel dolgozé operatdr), mert nem tudhatja,
azok gyorsan leszaradnak, s daralt-porkolt fiigekdvénak se lesznek alkalmasak. Céljat vesz-
tette a 1étezés.

Volt egy fiigefam. Ott allt Koper kozelében, a népes hegyen, szikdr nyugalomban, nem
szolgalva sajat létezésén kiviil semmit és senkit — elég volt neki (hatarozottan érti) a vilag-
bdl annyi, ami még nem hajolt ki messze dgaibdl, nem nyunlt tovabb arnyékabdl, de nincs
idegen viz, nincs ismeretlen hészag, asvanyi részek, ami testébe be ne épiilhetett, it ne sa-
jatitodhatott volna. Nem akart 6 senki tudatdba bevackolodni, mas az 6roklét, egészen mas
— semmiképpen nem terebélyesebb néhany szaz évnél (ismerte 6nmaga lehetéségeit). De
ennél kevesebbet se kivanhat masnak, magdnak, ha mar megtanulta, mi a silya egy keddnek
vagy egy szerddnak, s azt, hogy mennyi helyet kdvetel magénak az az id6, amig az egyik
nap atvalt a masikba.

Ennek a fiigefanak van esztétikdja — dérmogtem néhdanyszor magamban, nem mentesen
némi arté gonoszsagtol, hiszen a fogalomkoron beliil tudtam az etikdt, az 6vét (amely, nem
véletlen, az enyém is). Azt, amely hozzank nétt, mint hatra a gerincferdiilés pupja. Csak
vele, csak vele! — a nélkiilének értelme nincs. Ez a vegetativ tiirelem (csupan nekem lenne
szilkségem minden megnevezésre) — a fiige boldog oOnfeledten nevelgette csiszolatfényes
gallyait, hol csupan képzetesen, hol — ha engedte az id6jards — a valdsdgban, vigyazta
magat: belendtt a vidékbe. S tanitott barkit, ha raésszpontositotta figyelmét: amint haladsz
az életben, botorkdlva és tévedések aran, meg lehet tanulni, hogy dltaldban nem a szépet,
a jot és az erényt szeretjilk — hanem mindazt, ami elnyomott, tokéletlen, ingeriilt és vicso-
rogva perelS, mindazt, ami nem az erény s a beleegyezés, hanem a hiba és a ldzaddas. Tanitasa,
s ez teszi oly kiméletleniil pontossd, tudta, nem csupan az 6vé, olyan olcsé. (Mind, aki ir6,
és mediterran-mdnias, ujrafogalmazza ezt is. Ujrairja 6t.)

S ha néha, mindaz a képzet, amely igy-tigy a része, atvdltozott valami mass4, rilkei
verssorrd, domonkosi mondattd, és Danilo Ki§-i hasonlat trambulinjiva, Mirko Kovag-i el-
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nyult metonimiava, elviselte. Ahogy azt illik egy bdven termd fiigefanak. Tudta, nem lesz
se tobb, se kevesebb attol, hogy bekeriilt egy vonatkoztatdsi rendszerbe. Mert ez is hozza-
tartozott életéhez, mint a hajnali ritka para, amelyt6l kékes drnyalatot kap lombja, vagy a
kicsapddott paracsoppekbdl néhany pillanatra szétszalazott, kibomlo helyi (hazi, azaz do-
mesztikalt) szivarvany. Arnyalgatta a helyzetét, korbenétte, s ki-kizugott beléle, ha rasza-
kadt a sirokké. Maskor csontokra, kelta fegyverekre, got cserépdarabokra taldlt gyokere,
beléjiik furakodott, gyokérsavval mart kérgiikbe — ez is hozzam tartozik, allapitotta meg-
érté modban, ahogy a koréz6é repiilégép, a madértollak, a rozsdamart lemezek, a halfejek
és a szemlére gyiilt hazak latvanya. De amit legjobban szeretett, az nem tobb, mint amennyi
a Tartinijev trg-bél hozza ellatszott: a haragos voros lakohaz teteje, s egy dacos folirat;
a sziklameredély csicsdn a velencei Szt. Mark-tér harangtornydval vetélkedd Sveti Juraj
sziirke hasdbja, a pasztellszin kalozhdzak, és atellenben a Forma Viva gacsos — némileg
6t utanzo — szobrai.

Ott dll magiban, mégsem maganyosan a fligefa a rozsak kikot6je folott, loggiaktol,
katedralisoktol, palace-oktdl elhizédva, véltem hdrom évig, sérthetetleniil — hogy ma este
megldssam: semmi nem maradt €16 beléle. Kiforditotta egy pancéltors 1ovedék. (Képzelem,
éppen olyan, négy segédszemélyzet kezelte fegyverbsl szirmazhat, amilyet magam is pu-
covdltam tizenegy honapot, s B. A. is — csak éppen vaktolténnyel gyakoroltuk a célzast, s
nem Aallitottuk az irdnyzékot soha senki fiigefara.) )

S most furdal a lelkiismeret. Mindezek szerint fiigefAnak lenni mégsem maginyos
mesterség? Levelet, semmi kis virdgot, termést elGallitani, miinek lenni minek — ha a
végeredmény idegen és zart, igy a létrehozdnak, mint masoknak? Minek e személytelenség,
ha a fontosnak tudott forma képes cserbenhagyni? Vagy miikodhet a 1étezés ugy, hogy csu-
pan a szabalyai funkcionalnak, s nincs teste? Nincs magyarazat a dolgok természetérol?
Vagy csupdn a magabiztos egyértelmiiség — az értelmezheté mili — tiinik el? De hisz az is
darabokban, ami a miikészitéshez eléfeltétel: é16 gallyazat, klorofill, szorgalmasan pumpalé
gydkérzonak. Miért volt ennyire emberre utalva ez a fa? Miért ilyen bizonytalan dnmaga
hatdraiban? Lehet, éppen ez okozta pusztulasdt? Holott nem lehet igaz, hogy nem élt volna
_ meg engem, téged, 6t! A labilitdsa okdn részletezett volt annyit évrdl évre ismételgetve, dol-

_ gozgatta ki a darabjait, mintha ez megvédte volna? Vagy mar tudta, minden kérdés folott
at kell lendiilni, oda, hol egy madarsily nyomta gally moccanasa, foldre pergé levél, lilara
érett sokmagvi gyiimolcs sajit 16tét kezdi élni, s bolcseletté valik — ember szamara nehezen
megkozelithetévé, semmi embernek érthetetlenné, ezért nem fontossd. S ahol koznapi tett
az onfelszamolodas.

IDE GEN FENY

Iméadok lopni. Azért is, mert tSlem is lopnak. Meg hogy nem. Felmentés — minek?
Ebben a lomtarban minden eldl el szabad bujni. Példdaul a 3M-es mdgneslemezek kozé
(miért nincsenek barazddi? — ekkor ez a kérdés). Vagy abba az ujsagpapirba, ami alatt
fekszik a flire bukott halott — amelyen ott, merthogy odanyomtattak, a legfrissebb irasom.
Iszony fog el magamat magammal letakartan latni: rdadasul tudni, hogy ama vers éppen
errdl sz6l. Hogy egy halott, egy Qijsag, egy vers. A lift sem all meg a tizedik emeleten, h(izza
magat foljebb, egészen a Kékes haviig. Ahol idegen fény.

CSOKA

Az asszony legszebb lanykori ruhdjaban gyalogol az ethagyott katonai gyakdrloterepen.
Meggornyed terhe alatt: hatdn cipeli az 6sszedrétozott-egybekdtott madarkalitkikat. Keriil-
geti a bokrokat, elhajol a gallyak eldl, szétfeslett kromcip6jében slattyog.
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A kalitkaban mindenféle madarak, borzasan, dzottan. Az asszony egyik kezében régi-
modi kalicka, tiirkizfeji arapapagajjal. Masik kezével husfako selyemszalagon vezet egy
vanyadt macskat. S mogotte ki mas is biceghetne, mint a bek6tott 1abi csoka.

A DOLGOK NEVE

Vékony, attetsz6 fényszovet: ritkdsan esik a ho, s a varos, mint egy mélytengeri hal,
legbens6jébdl vilagit. Korzoznak a macskakovon a langostdl zsirfoltos papirosdarabok, de
igyekezetiik ellenére szemét marad mind. Dug¢ fekete gomolyagként kéborol a decemberi
havazdsban, s mds nem érdekli, mint a z6rg6-sodrodé papirok. A legnagyobbikat kényesen
fogja hegyes fogai k6zott, el nem vehetem, hozza haza, ajandéknak. Nincs este, hogy ne
lenne valami szerzeménye: tejeszacskod, kefiresdoboz, alufdliadarab. Most razza magdarol a
hét, elfehéredik a szényeg, s ijedten vakog, hogy papirosdval egyszin{ lesz azon nyomban
minden: ennyire egyszer{i a dolgok neve.

SZAXOFON

Nekem sirosarkam van, neked barsonypatkanyod. Ha én ott allok nagy romantikiban a
tizfalak tovében, nekiddlten a mester faragta kapufélfinak, és hagyom, hogy csavargassa
szivem a zsalugater osztotta fény szomorudsdga, akkor te a magadra kapott pliisskéntdsod-
ben rohangdlsz a gangon, féken tartod a patkanyt, és addig mondogatod neki, hogy macska,
macska, macska, mignem kék sziami nem lesz beléle, amit aztan felvonszolhatsz az aktuilis
szinpadra. De arrol nem tehetsz, hogy mindketténknek hattérhangot ad a Szabinak nevezett
szaxofon.

FEJEZES

Atolvassa a kéziratot, kényes grafitvonasokat rak, stilizal, egyenget, ddrmog és ujjong.
Harom felkialt6jel késtovébe apro betiikkel odaveti: Na, azért mégis van, aki levest féz a
csolldnbdl. Vdlogat a csipke- és a hdrsfatea kozt, s ha sétal a levéltar és a hazunk kozott,
minden zugot megjegyez, ahol csalin ndhetne.

LASZLOFFY CSABA

A zsarnok szerencséje

A kirdlyné rutinos mozdulattal ny(l a tiikor utdn. Belepillant. Elégedetlen képmasaval.
Arcdt a bibircsét s a kilitésnyomokat nem tiintette el maradéktalanul a smink. A tiikérben
jol lathaté feje folott a diszlet. Az ijeszté Krisztus. Megborzong. Nem elSszér; mar egyik
probdn megtortént vele. A keresztre feszitett orranak, arcdnak részei inkdbb csak iiregek;
mintha lepra tette volna, nem a diszlettervezé keze.

Idegeire mennek mdr ezek a békétlenek. Ez ma galaest; de § tudja csak, mi ment végbe
itt, nap mint nap, a szinfalak mogo6tt. A részeg strazsdk, az ocsmany csipkelddések. Mint
istalloban folyd tivornya. Olykor egy rekedt kialtas (az ligyel6é), s fojtottan megy tovabb
ugyanaz, mint besigd-hangli papucscsoszogis egy bordélyhazban. A palotatér sakk-koc-
kdira csepegtetett higtojas-nyomokat tigy veszi szemiigyre, akdr egy pedans haziasszony.
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